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JIMHFBOCTWINCTUYECKWUE OCOBEHHOCTU U MO3ITUKA HOBEJIbI
J1. MUPAHAENIO «IL PIPISTRELLO>» U X MEXXbA3bIKOBAA MEPEIA4A
HA PYCCKWK A3bIK B CYILECTBYHOLLUX NEPEBOOAX

AnHoTayms. CTatba NpeAcTaBnseT co60i ONbIT IMHIBOCTUIUCTUYECKOTO UCCIeA0BaAHNSA MEXb-
A3bIKOBOW Mmepefadn Ha pycckuii A3bik Hoennbl J1. Mupanpenno «lIl pipistrello». B Hei npo-
BOLMTCS COMOCTABUTESIbHbIA aHANN3 NepeBOAO0B, BbIMOMHEHHbLIX Pa3HbIMU NepeBofYMKamn B
pasHoe Bpems. [poBeféHHOE MccneLoBaHe NO3BOMNIIO BbISIBUTH U 0XapakTepu3oBaTh pPas-
Hble TEHOEHUMW B NepeBOfe, NPUBOLALLME K CO3LAHWIO [BYX CTpaTeruii nepesoja: «ykpa-
LIATeNIbHOM», CKNIOHHON K JEKOMMPECCUN TEKCTa, U «HeWTpanu3yoLwen», ¢ npeobnagaHnem
[EHOTATUBHOIO acnekra nepegadyn MHdopmaumn. B 3aknoyeHun npeacTasieHbl BbIBOAbI O
HEeLOCTATOYHOI 3KBUBANEHTHOCTY NEPEBOAO0B, BbIMOMHEHHbIX B PYCe 06eUX CUCTEM 1 O HECO-
BEpPLUEHCTBE 3TUX ABYX CTpaTerui.

Knw4eBble €10Ba: COMOCTABNIEHUE, aHANU3, MEXbA3bIKOBas nepefada, JIMHrBOCTUINCTUKA,
9KCMEePUMEHT, JeHOTATUBHbIA, 3MOTUBHbIA.
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LINGUISTIC AND STYLISTIC PECULIARITIES AND POETICS
OF LUIGI PIRANDELLO’S SHORT STORY THE BAT
AND THEIR INTER-LINGUISTIC TRANSMISSION
IN RUSSIAN LANGUAGE TRANSLATIONS

Abstract. This article presents the results of the linguistic and stylistic research of Russian
translations of Luigi Pirandello short story The Bat. It presents the comparative analysis of the
translations, done by different translators in various years. The research permits to reveal and
to characterize different tendencies, from which two strategies of translation evolve: the «deco-
rative», disposed to the decompression of the text, and the «neutralizing» one, with the preva-
lence of the denotative aspect of conveying information. The final part presents the conclusions
about the insufficient adequacy of both strategies.
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Ilenb gaHHOT pabOTHI — CCIIETOBAHE
[BYX OIIyO/IMKOBaHHBIX IIEPEBOJIOB C UTa-
JTbAHCKOTO A3bIKa Ha PYCCKMUII HOBEJIbI
JI. Iupanpenno «Il pipistrello» / «Jlety-
Jasi MblIlIb». TeKCThblI IepeBOJOB paccMa-
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TPUBAIOTCSA KOMIUIEKCHO — KaK OOBeKT
COIIOCTaBUTE/ILHOTO II€PeBOJYECKOTO M1
JIMHTBOCTUIMCTUYECKOTO aHaJI/3a.

Eme B 1970-x romax V. JleBbIi1 oTMe-
YaeT KaK IIOJIOXKUTENbHBI (QakT cylie-
CTBOBaHME MHOXECTBa MapajleTbHbIX
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IIepeBOJIOB IIPY TI€PEeBOYECKNX KOHKYP-
cax, BBIABIAIOIIEe OOLINME CTUINCTUAYE-
cKue TeHmeHnun [5, c. 154].

CaMo CyljecTBOBaHME MHOXKECTBEH-
HOCTM, WIM «CEPUIHOCT», IIEPEBOMOB
IPU3HAHO IIOJIOKUTEIbHBIM BeENYIIUMU
cienmamictamu.  «[logo6HBIX pabor o
HapaJUIe/IbHBIX NIepeBOAaX MPO3anyecKnx
IPOV3BENIEHNUI TIOYTH HET, XOTs OTHE/b-
Hble OYepKM [OKasauy IUIOJOTBOPHOCTD
METOfa COIOCTABUTENBHOIO aHa/IN3a Ia-
Pa/UIe/IbHBIX IIEPEBOIOB C OPUIMHAIAMMY U
BBIABI/IA TeHAEHLMY WHVIBUIYaTbHOTO
HIOJIXOfja IIEPEBOAYMKOB K pelIeHNI0 CTO-
ALIVX TIepel HUMU 3afiad» [6, c. 401-402].

Hanuune mnpepumecTByommx Iepe-
BOJIOB — 9TO BCerja OnaronpusaTHOE yc-
JIOBME ISl XapaKTepUCTUKM IlepeBofia
HOBOTO, 1 TOTJIa, KOTZIa HOBBII ITePeBOJ
Jydllle, ¥ KOTIa OH Xy>Xe, 100 OH Ipefo-
CTaB/IsieT BO3MOXKHOCTD [IJIs1 CPaBHEHUS.
Taxoke HOBBII ITEPEBOJ MOXKET PaCKpbI-
BaTb KaKue-mnb60O He IpPOsBIEHHbIE B
IpefbIAYIeM IIepeBOJie YepThl OPUTIMHA-
na [4, c. 121].

YacTo 1A OLeHKUM TBOPYECKOMN LI€H-
HOCTM IIepeBOfja HeOoOXOIMMO OIIpefie-
JINTD €TO CBS3b C NMPEAbIAYIINMI BepPCU-
MU TIepeBONOB IPOMU3BEEHNUA, TOINA
HAaIJISHO BBLACHSETCS, HACKOJIBKO Iiepe-
BOJYVIK OIMPAJICS Ha CYIIeCTBYIOILIYE pe-
IIEHNsI ¥ CKOJIBKO TIPUBHEC B CBOII Iepe-
BOJI.

«Cama 1o cebe koHcraranus Qaxra,
YTO IOHATHE «IIPAaBUIBHOCTI» IIepeBOfia
OTHOCUTEJIPHO ¥ 4YTO BO3MOXKHO CYIIle-
CTBOBaHJe MHOXXeCTBa IIEPEBOJIOB, KOTO-
pble MOXXHO Ha3BaTh «IIPaBUIbHBIMI» B
3aBJMCYMOCTH OT ayUTOPYY, Ha KOTOPYIO
OHM PaCCYUTAHBI, M3BECTHA JOCTATOYHO
maBHO» [8, . 247].

I'T. XyxyHu Taxke BbIfenAeT pasHO-
obpasHble TPUYNHBI «DYHKIMOHNPOBA-
HJIS1 aBTOHOMHBIX BEPCUII TeKCTa» 1 Cpe-

IM HUX «HEOIHO3HaYyHOE TOJIKOBaHME»
[7, ¢.70-73]. Otciopa crenyeT BBIBOJ,
Ba)XHBIII /151 Hauteil paboTbl: «OgHOBpe-
MEHHOE COCYIIeCTBOBaHIE Pa3HbIX Ilepe-
BOJYECKUX BEPCMII OJHOTO U TOTO JKe
UICXOJHOTO TEKCTA, BBHIIIOTHEHHDBIX C pas-
HBIX MO3MIVIT M CTaBSAIVX Iepef coboit
pasHbIe 3aJla4y — HOPMAJIbHOE SIBJIEHUE,
OTHIOIb He Tpebymollee KaHOHU3ALVN
OJJHOTO BapMaHTa ¥ OTBEP)KEHMA BCeX
OCTabHBIX» [7, . 75].

PasymeeTcs1, mo60ii crepyroommit Ie-
peBoi 0o6mafaeT BO3MOXXHOCTBIO OBITH
JY4LIUM, 4TO, KOHEYHO K€, TOBOPUT O
MY/IbTMBAaPMAHTHOCTU IIEPEBOfIa KaK O
HONOXNUTeNbHOM (eHoMeHe. Ho omno-
BPEMEHHO C 3TUM CJIeyeT IPU3HATh, YTO
ecu 6or1ee O3 IHNIT IePeBOJ, HOCUT IPO-
U3BOMbHBIN XapaKTep, TO OH He MOXXET
007aaTh XyA0XKeCTBEHHOI IIeHHOCTBIO.

Heobxopmumo  mccnenoBaTth — VIMeH-
HO OTK/JIOHEHMA OT IOAIMHHMKA, IIO-
TOMY YTO OHM [I€MOHCTPUPYIOT METO[
HepeBOJYMKa Y €ro B3IJA/IbI Ha IIPOUS3-
BefieHMe. TiaTe/nbHbI aHamM3 oOHapy-
JKEHHBIX OTKJIOHEHWII B JeTandx OymeT
XapaKTepU30BaTb OTHOIIEHNE CTU/IA
3TOXYU U MH[MBUIYAIbHOTO CTUMIA TIepe-
BOflYMKa K CTWIIO aBTopa. Herounoctn
MOTYT I'PYNIIMPOBATHCA IO TUILY OTKJIO-
HEeHWII OT COREpXKaHUA WIM OT (OPMBI
HOJ/IMHHYKA, I aHA/IN3 3TUX TPYII IpU-
BOJUT K BBISICHEHUIO CTPaTeTuy, yCTaHO-
BOK, 113 KOTOPBIX CO3HATeJIbHO Mau bec-
CO3HATENIbHO MICXOIUT IIepeBOMYMK. Tak
0OHapyKMBAIOTCA CTpaTerny IepeBona,
obnagaromye CBOeil BHYTPEHHeI JIOTH-
KOJ1, IPOABJAIOLIENCA B KaXX/IOM 3aKOH-
4eHHOM ¢parmeHTe npousBefeHus. Ha-
I7IA/lHeE HECKO/NbKO IEPEBOJIOB OJHOTO
opuruHazna, 6onpIoil MaTepuan (GakTu-
4YeCK! BBINOJTHEHHBIX NE€PEBOJIOB M03BO-
JII€T ICK/IIOUUTD 37IEMEHT CTY4aiiHOCTU y
OTZE/IbHOTO NePeBOYMKa, IIPefICTaBIAET
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«1riepeBofuecKue (akTbl», KapTUHY pe-
aJIbHOTO TIpoIiecca.

Beibpannas 1 aHanusa HoBemna «I1
pipistrello» (1920) / «Jlery4asa MbImb»
IpeCTaB/sAeT TUIIMYHBI IMPaHMe/NI0B-
CKMII KOHTPACT MEXJY ABYMA MMUPaMu
U OBYMs pealbHOCTAMM: PE€aTbHOCTHIO,
CO3JJAHHOM XY[IO)KHUKOM, ¥ peanbHO-
CTBIO >XM3HM, TaKOW, KaKO MbI €€ BOC-
IpYHMMAeM IOpK IIOMOIIM OUIYIEHMI.
HepasnuuuMocTb 3TUX MMPOB CO3HAET
po6eMy pearTbHOCTH MX 000X, TO eCThb
OHU WU peajbHbl 06a, Wi 0b6a WIIo-
30pHBL. V 3T0 IPOTUBOCTOAHME POXKIAET
CBEXee OIIYLIeHNE >XVU3HM, JUIIEHHON
CTEPEOTUIIOB.

Pycckme  mepeBopgumkum  obpama-
much K Hoemte «Il pipistrello» mBaXkzbl
U JOCTaTOYHO JIaBHO, KOrja Ipobiema
BOCIIPMHUMAJIaCh KaK MHTE/NIEKTYaslb-
Hasd MUIpa aBAHTAP[UCTCKOTO CO3HAHUA:
1) «Jlerygas wmplmb», 1926, mnepesop-
ynk J.K.Bpopepcon [1], n 2) «Jleryyas
MbIlIb», 1935, nepeBopgunk M. YMaHCKas
[2]. C Tex mop HOBBIX MOIBITOK IEPEBO-
fa He NpefIpUHMUMANOCh, B IOCTENYI0-
mux msgaHuax Hosemn JI. Ilupanpenno
yXKe CyIIecTBYIOIye IepeBOfibl Ooblie
He oITy6/IMKOBbIBaMICh. BO3MOXKHO, Ipo-
61eMa, TIOOHATasA aBTOPOM, ITOKa3anach
CIIMILIKOM Y3KOM, CIIELMaJIbHOM, a €€ BO-
IJIOIEHME CIAMIIKOM CXeMAaTU4HbIM, II0-
craHoBoyHbIM. Ho Tak mu aro? [Ina BbI-
ACHEHM 3TOr0 00paTUMCs K IepeBOJaM.

Y>ke caMoe Hayajio HOBEJUIbI OOHapy-
JKMBAaeT HECOOTBETCTBMA B BapMaHTaX
nepesofunkoB. [loce TekcTa opurnHana
3/lechb U Jlajiee IEepBbIM JAa€TCsA Hall Ba-
puaHT nepesopa: Tutto bene. La comme-
dia niente di nuovo che potesse irritare o
frastornare gli spettatori. E congegnata con
bell'industria deffetti [3, c. 236]. (Bcé xo-
powo. B nvece Hem Huue20 106020, UmMo
M02710 6bl pa3opaicamv UnU paccmpoumn

spumeneii. OHA CMOHMUPOBAHA C 3apaHee
paccHumManHvIMu cueHuveckumu sgpgex-
mamu.)

9. bpopepcen mpepyaraeT Takoil Ile-
peBop: Bcé xopowio. B komeduu Hem Hu-
4e20 MaKo02o, 4o Mo27o ObL 63601H06AMD
3pumerneii Uny NOMeUIAMb BNEHAMIEHUIO.
Ouenv ymeno cocmasnenvt addexmuoie
cuenwvt [1, c. 47]. Baeceno 6onpiioe Ko-
nM4ecTBO M3MeHeHmil. Ilomumo OykBa-
nM3Ma «KoMenysi» (He COOTBETCTBYIOLIe-
r0 MeICTBUTENbHOCTN), WCIONb30BAHBI
3aMeHbl, HeJTPalIM3yIolye aBTOPCKUI
ctunb (cp.: BMecTo «di nuovo» («HOBO-
ro») - «TaKOro», «irritare» («pasmpa-
XKaTb») — «B3BOJHOBAaTb» (HETOYHO,
TaK KaK 3pUTeNb KaK pa3 JO/DKeH OBITb
B3BOJTHOBAH), BMECTO 3MOLIMOHAIbHOTO,
apkoro «frastornare» («paccTpanBarb») —
JIOTMYeCcKoe, OIMCAaTeNbHOe «IIOMeNIaTh
BIIEYAT/ICHNIO»), U IIOJIHOE M3MEHeHue
cmbicna  (Bmecto «industria deffetti»
(«cueHndeckne sPQPeKTbl TEXHUIECKOTO
xapakTepa») — «3(peKTHbIE CLIeHbI»), TO
€CTb CTYIMCTUYECKUIT IITaMIL.

BapmanT M. YMaHcKkoit Kak OyznTo
CIIUCaH C TpenbIayuero: Beé 6 nopsaoxe.
Ilveca - xax nveca. Huuezo Hos020, Hu-
4e20 MAK020, MO MOe/0 Obl HAPYUUMD
noKou nyonuku, u cOenaHa 0080bHO
agpexmmo [2, c.59]. 3pecp obHApY)U-
BAeTCA JIEKCHYeCKas 3aMeHa «IIOKOJI IIy-
OMMKM» M CHOBAa HEIOHMMaHUe CMBICTIA
BBIDOKEHMsI «CLleHM4YecKue 3¢PQeKThi»
(«industria  d'effetti»). IlosBuBIIMITICA
HOBTOP «HIYETr0 HOBOTO, HIYETO TAKOT0»
IeKOMIIPECCYeT TEKCT, COMBAeT COKATbIil
put™ Gpasbl. A affanTanys «CAenaHa go-
BO/BbHO 3 PeKTHO» (PaKTHMIeCKN MeHs-
eT OIMCHIBAEMYI0 CUTYAIVIO, IIPUBHOCA
OLIEHKY, OTCYTCTBYIOIIYIO B OPUTVHAJIE.

®parment che ospita in casa... [3,
. 236] (xomopwui nputomun y cebs 6
Oome...), THe pedb UAET O IHOYTEHHOM
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npenare u BoBe, M. YMaHcKas nepeso-
IUT KaK npueaamanusuil xk cebe 8 0oMm...
[2, ¢.59]. 3mech BMeCTO KOHKpPETHOTO
«IIPUIOTU/I» VICHIONB3YeTCsS TeHepannsa-
Vs «OpUrIananomnii». JIpyroi ¢par-
MeHT — apparentemente figlio di un suo
vecchio segretario... [3, c.236] (noo eu-
00M CblHA C60€20 CMApPo2o cekpemaps) —
HepeBOfYMLA  IepefaéT  CIeAYIIM
CIIOCOOOM: KaK CblH €20 cmapozo cexpe-
maps (2, c. 59], Tie BMecTo KOHKPeTHOTO
«I10J; BUIOM» IIpefiIaraeTcsi abcTpakTHOe
«KaK», a TaK KaK pedb UAET O CJIOXKHBIX 1
3aITyTaHHBIX CEMEITHbIX OTHOIIEHNUAX, TO
IIOHATD 3TO MeCTO Y M. YMaHCKOI1 HEBO3-
MO>KHO.

[TosTnyeckoe ommcaHue 3aflyMaHHON
aBTOpOM cueHbl — al chiaro di luna che
inonda la veranda... [3, c. 236] (8 cusHuu
JIyHbL, 3aMONAIOueM 8epardy...) — mpe-
BpaIaeTCsA B CTWIMCTMYECKMII ILITAMII
n 'y 9. bpopepcen (cp.: npu nyHHom cee-
me, 3anusarouiem sepanoy [1, c. 47]), n'y
M. YmaHckoit (cp.: npu ceeme nyHol, 3d-
nusarwuiem sepandy [2, c. 59]).

®pasa «Giuseppe, smorzate i lumi»
[3, c. 236] («/nysenne, nozacume namnol
(umn ceem)») y O. bpomepceH BbI3bIBa-
€T KOHKPETU3aIMI0 HEeACHOTro «i lumi»:
«/Iicysenne, nomywiu ceeuu» [1, c.47],
XOTA O CBeYax HeT U peun. B cBoro ode-
penb M. YMaHCKas Ipearaet IepeBoy;
«[Iicysenne, noeacume oenu» (2, c. 59], roe
«OTHM» B JJAHHOM KOHTEKCTe HEYMECTHO,
IOTOMY YTO «OTHM» — 9TO “UTO-TO CBETSI-
1jeecs BfIa/Iv, HAa PAaCCTOSHNMN.

9. BpopepceH rotoBa «IOSICHUTb» YN~
TATE/MI0 HEMOHATHOE, «YIIPOCTUB» CIIOXK-
Hoe. Paccmorpum npumep: Gli attori...
innamorati a uno a uno della loro parte.
Anche la piccola Gastina, si' [3, c.236].
(Axkmépot... npocmo eén0bneHvl KaxiovLil
6 ceow ponv. Taxne u manenvkas lacmu-
Ha, 0a.) “Ila” y aBTOpa CO37aéT 3ayIIeB-

HOCTb, Auanor ¢ yurarenem. ¥ 3. bpo-
llepCeH «KaXK[plil OBUI ITOBOJIEH CBOEIl
ponbio» [1, c. 47] — CHUXXeHNe perucTpa,
HeollpaBlaHHasA TeHepanIM3anys, yIpo-
I[eHNe, W3-3a Yero TepsAeTcs U APKOCTb
obpasa, u oMop. «Anche» («Taxke») y
Heé «JjaXke», 113-3a Y€Tr0 CO3/1aéTcA HeBep-
HOe BIIeYaT/IeHNe O KallPU3HOCTI aKTPH-
col. «Si» ymaneHo: Haxce manenvkas la-
cmuma 6visa dosonvra [1, c. 47]. Het «si»,
HOATBEPK/JAIOIETO AAJIOT C YUTATeNleM,
n 'y M. Ymauckoii: J maxce maneHokas
Tacmuna [2, c.59], 4ro nUMKBUAMpYET
HIIP.

9. bpopepceH ncnonbayeT HECKOIBKO
IITaMIOB NoApsAA. BosbméM aia cpaBHe-
HUsA 4acTb ¢passl: fa certe scene di fiera
ribellione [3, c. 236] (yempausaem onpede-
JIEHHDIE CUEHbL 01MBANHO20 B0CCNAHUS) —
pedb 0 >keHCKoM IepcoHaxe (!), He Ke-
JafollleM BBIXOAMTDb 3aMyX, a y Iepe-
BOIYMIIBI — «KOTOpasi HEKOTOpbIe Clie-
HBI TIPOBOAM/IA C CUIBHBIM HONBEMOM»
[1, c.47]. B aT0il MOpynAuMM MeHseTCs
CMBICTI, TaK KaK TOBOPUTCS yXe 00 aK-
tpuce! B npyrom ¢parmenrte - perche’
se ne riprometteva un subisso dapplausi
[3, c. 236] (... max kax obewsanu eii yimy
(wxean) annooucmenmos) — y 9. bponep-
CeH LITAMII CYIUBUUM eli 00NbUlol ychex
y nybnuku [1, c. 47]. B aToM MecTe TakxKe
CTUIMCTUYECKUI WTamn u y M. Yman-
CKOI1: 83pbl8bl anioducmenmos [2, c. 59].

Cnenytomas ¢pasa y JI. [Iupangenno
u3oLpEHHO-BUTKeBarta: Per farla breve,
piu’ contento di cosi' nellaspettazione an-
siosa d’un ottimo succeso per la sua nuova
commedia lamico Faustino Perres non po-
teva essere alla vigilia della rappresentazio-
ne [3, c. 236]. (Kopoue 2080ps, npocmo e
Mmoe 6vimv 6onee 0osoneH Hawi opyz Pay-
cmuno Ileppec, Haxoouswuticss HakavyHe
npedcmasnenus 68 mpesoxHom (80mHU-
MenvHOM) O0HUOAHUU 02POMHOZ0 ycnexa
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ceoeti nvecwt.) ITo moBopy «’'amico» uspa-
Te/b MOACHAET B CHOCKAaX, YTO 3TO JPYT
IepCOHaXKa, KOTOPBINl paccKasbiBaeT B
HepBOM JIMIIe MCTOPUIO, KOTOPBI eCTb
U He eCTb aBTOpP; 3TO aBTOP, CTaBIIMII
TaKOKe NepCOHaXeM HOBEJUIBI, B CIydae,
npujyMaHHoM uM cammM. CoBeplieH-
HO fACHO, 4TO 3J/leCb BbIpaKeH (heHOMeH
HIIP. Ho or Hero Hu4ero He OoCTaéTcA B
nepesofie 3. bpoxepcen: Kopoue 2060ps,
HUKMO He Oblnl Mak 00607eH HAKAHYHe
npemvepul, kaxk asmop nveco. — Paycmu-
Ho Ileppec [1, c. 47]. 3mecp HamuIO OIYy-
I[eHNe TEKCTA U «BUTUEBATOCTI», TO €CTh
CTUJIA PAcCKa34MKa, POXK/AMIIEro MOP
u3-3a 0OMaHYTbIX 3aTeM o>xupanmit [lep-
peca — aBTOpa cTaBALeNca nbechl. Emié
«apomie» pemenue M. YMaHCKOI — OHa
BooO11e (!) He ITepeBOANT 3TO MeCTO, U3-
Oeras Bcex mMpo6/IeM IepeBofa, HO HaHO-
cs1 yiep6 06pasHOCTY HOBEUIBL.

®parment un maledetto pipistrello,
che ogni sera, in quella stagione di pro-
sa alla nostra Arena nazionale o entrava
dalle aperture del tetto a padiglione... [2,
c.236] (IIpoknamas nemyuas mvibv,
Komopas Kaxovlil 6e4ep 6 IMOM Ce30He
6 Hauteil «HayuonanvHoii apene» unu
NPOHUKANA 4Yepe3 Omeepcmue 6 Kpvluie 6
nasunvou...) O.bpopepcen Tpancdop-
mupyet: IIpoknamas nemyuas Muviuib,
KOmopas NpoHUKIA 6 meamp... uepe3
omeepcmue 6 Kpviue... [1, c. 48]. Tlepe-
BOJYMLIA TIPOM3BOAUT OIyLIEHME YacTH
TEKCTa, BCIACTBIE Yero Cpasy ucyesaer
IOMOpP O MBbIIIN-TeaTpasKe, U ONMChIBae-
MBIII C/Ty4ali CTaHOBUTCA 3aypsAgHbIM. K
TOMY JKe, IlepeBoji pparMeHTa si metteva
a svolazzar come impazzito... [3, c.236]
(npunumanace nopxamv Kax cymacuieo-
was) npuykpauieH 3. bpoxepcen; cp.: u
OHA, KaK 0e3yMHAs, HAYUHANA NOPXAMb
[1, c. 48], roe «6e3ymMHas» — poMaHTHU3a-
VIS U IepCOHMUKALNA.

Jlanee B TeKCTe TOBOPUTCA O TOM, Ifie
IpeAIoYNnTana IMopXarhb JeTy4as MBbIIIb:
... ma la, dove la luce della ribalta, delle
bilance e delle quinte, le luci della scena lo
attiravano: sul palcoscenico, proprio in fac-
cia agli attori [3, c. 237] (... Ho u mam, 20e
eé Npussnexanu 0zHu Pamnvl, 02HU, N006e-
uieHHble HAO CUeHOU, U NIaMNbl HABEPXY:
0HA KUOANAce HAO CUeHOU, NPAMO 6 TUUA
akmeépam). 3. bpogepcen npubnnsnuTens-
HO TIepecKa3bIBaeT COfIep>KaHMe: ... d — Ha
cleHe, Ky0a e€ Npumseueas ceem pammnol
u kynuc [1, c. 48], IpU4YEM «CBET KYIMC» —
He4yTo IIOX0 Boobpasmmoe. Ilpubera-
eT K TeHepa/au3aluy B 3TOM 3MM30fie U
M. YmaHcKas: Kak pas HANpomus axme-
pos [2, c.59], BMecTO npsamo 6 nuua ax-
mépam, Kax y JI. [Inpanpenno.

PaccmoTpyM emé HeCKONbKO IpuMe-
POB HeyauyHOTO IepeBOfa.

La piccola Gastina ne aveva un pazzo
terrore [3, c.237]. (Manenvkas Incmuna
6osnacy e€ yxacto (0o yxaca)). Y 3. bpo-
mepceH: Manenvkas lacmuna 06e3ymHO
6osnacy eé [1, c.48] — nosTop (cp.: bes-
YMHAST Mblub — B Tpenbifyieit ¢pase).
Y M. Ymauckoi: Manenvkas lacmuna
4y6C1M606a1a CYMACUIEOUWULL cmpax nepeo
nemyuumu moiwamu [2, c. 59]. 9o gnuH-
HOe SKCIUIMLIMpYIOLlee M3/TOXKEHMEe MBIC-
T MeHsAeT JIAKOHUYHBIA CTUIb, K TOMY
e 3/Iech IIPUCYTCTBYET MOBTOP (Cp.: KAk
cymacuieouwias — o Mpium). Jlanee B onu-
CaHMM NONIETA MBIIIY ¥ OTBPALICHNA aK-
Tpucel 3. bpofiepceH paccekaeT IpUBbIY-
HO JUIMHHYIO IMpPaHJeIOBCKyIo dpasy,
OIyCKas IIPY 3TOM XY[0>KeCTBEHHbIE TTOJI-
pobHOCTY; Cp.: ... e lultima volta-Dio, che
ribrezzo! - fin quasi a sfiorarle la bocca, con
quel volo di membrana vischiosa che stride
[3, c. 237] (... a nocneonuti pas — Tocnoou,
Kak omepamumenvHo! — edéa He 3adena eti
pom cmpemumenvHuIMU KeiKumu u mpe-
ckyuumu nepenonkamu) —y 3. bpopepcen
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(... a nocnednuti pas - 6oxuce, kak cmpau-
HO, — OHA NOYMU KOCHYNIACL eé pma nun-
Koil Koxcuuei ceoux xpuinves [1, c.48])
HeT Hu «stridere» (‘ckpumners, Tpemars’),
HU «volo» (‘monmér’). A y M. YmaHcKoI
(...noumu 3ades eé pom ceouMu NPOMuUG-
HoMU TUNKUMU Kpolnvsamu [2 c. 60]) Her
«stride», KapTHa MEHAETCSA, YIPOLIALTCS,
TPV 5TOM €CTh YKpalllaoliee Jo6aB/IeHne
«IIPOTUBHBIMI», HO MCYE3TIO OLIyIeHNe
CKOPOCTM, TpeIeTa IONETa, PU3MIeCcKN
HepeXMBAeMOro KaK aKTépaMi, TaK 1 UM-
TaTe/IeM OPUIMHAJIA.

Non sera messa a gridare per miracolo
[3, c.237] (Ona kakum-mo uydom He 3a-
kpuuana) - y 9. bpofepceH npespalaet-
cA B HenoHATHoe: CmpanHbimM 00paszom,
Tacmuna Hu pasy He eckpuknyna [1, c. 48].
YT0 32 «CTpaHHBIT 00pa3», U HOYEMY «HM
pasy»? BBIIIAZMT 3TO KakK IIOSACHEHNS,
HO emié 6osblle 3amyThiBatomye. [oroBa
IIONpaBUTh aBTOpa U M. YmaHckas BO
¢dbparmenre La tensione dei nervi per cos-
tringersi a star li* ferma a rappresentare la
sua parte... (Hanpscenue Hepeos, umo6oL
3acmasumo cebs Obimv HeNOOBUNHOU U
coizpamo ponv...) — y Heé: Hanpseamv He-
pevL, umobvL coepucamv cebs, ocmasamo-
CA_CNOKOUHOU U uzpamov ce0t ponb... [2,
¢. 60], rme «ocTaBaThCA CIIOKOMHOIM» — He-
PaBHOLIeHHAsA MOTY/IALVA [IeiiCTBUA, 6O
TacTyHa Kak pa3 HECIIOKOIIHa, a «ferma» —
3HAYNUT «HETOJ[BVDKHASY.

... La esasperava fino a farle dichiarare
[3, c. 237] (9mo pasdpaxcano eé 0o maxoti
crmeneHu, 4mo OHa 6biHy#OeHa bvina 3a-
a6umov) — y M. YMaHCKOI TogBepraeTcs
5MOLMOHAJIbHOI TeHepanu3alyun ¢ OIy-
I[eHNEM «BBIHYXX/JeHa»: «BCE 9TO TAK M3-
Myumno [acTuHy, YTO OHa, HaKOHeIl, 3a-
asuna» [2, c. 60].

ITogBepraloT M3MeHEHMAM TEKCT Ie-
PEBOIUMKI U JlaJiee B TOM Xe JyXe.

... E allora solita si vide il pipistrello

lanciarsi come tutte le altre sere sul pal-
coscenico col suo disperato svolazzio |3,
c. 237] («disperato svolazzio» — coBo 60-
Jiee He UCIIONIb3yeMOe, HO OYeHb JKMBOE I
BBIPA3NUTeNbHOE; pacCKa3bIBaollee HeHa-
3BaHHOE JINIIO VICIIO/Ib3YeT PasrOBOPHYIO
pedb, HO TIOOUT BOCIIO/Ib30BATHCA M CIIO-
BaMJl M3bICKAHHBIMM, YTOHYEHHBIMM) —
... U 8 00bI4HDBLI Hac 6UOHA Oblna emyUast
Mblib, KUOAIOULAACT HAO CUeHOoLl, KaK U
6 Opyeue 6e4epa, ¢ IMUM C60UM OMUATH-
Hoim nopxanuem. Ho obpasHas cucrema
JI. IImpaHpienno KakeTcs IepeBOfYMKaM
CIMIIKOM cMefoit, y 9. bpopepcen: s
00bI4HbILL YaC, KAK U 6 npeduiecmesyoujue
eeuepa, 1emy4as Mulidb CHO8A NOA6UNIACL
Ha cuete [1, c. 48]; y M. YmaHcKoit: U 6cé
JHe 8 00bIUHDBLIL HAC Mbl YBUOENU JIeMyHyIo
Mblb, KOMOpas OnAmv NoA6UNACh HA
cuyene [2, c. 60]. 3mech cubHAsA KOMIIpec-
cust: «lanciarsi» («xkuparbesi») u «dispe-
rato svolazzio» («0T4asiHHOE ITOpXaHye»)
OIYILEHBI, U JIeTy4Yas MBIIIb — He aKTPU-
Ca, 9YTOOBI «IIOSIB/IATHCS Ha CLIEHe».
Cnepyromas ¢pasa BecbMa XapakTep-
Ha: Allora Faustino Perres atterrito per le
sorti della sua nuova commedia, prego’,
scongiuro® l'impressario... [3, c. 237] (Toe-
0a ®aycmuto Ileppec, CUnbHO UCNY2aHHBLT
3a cy0bby ce0eti nvecwl, CMas MOUmMb U 3d-
KAuHamv umnpeccapuo...). IlepeBogunkn
B [IBYX «CI/IOBBIX» SMOLIMOHATIBHO TOYKAX
(paspl cOBEpIIEHHO OAMHAKOBO Ipubera-
I0T K ocrabnenuio peructpa. Y 3. bpopep-
cen: Tozoa Paycmuno Ileppec, mpesosacy
3a cyov0y ceo0eli HOB0LL Nbecvl, CMaAl YMO-
namp anmpenperepa... [1, c. 48] — BMecTo
«atterrito» («CMJIBHO HAITyTaHHBI») —
cnaboe «TpeBOXKACh», a BMECTO «prego’,
scongiuro’» («MOMWI, 3aKIMHAIY), -
TOJIBKO «CTaJl yMOJIATH». To Jke camoe u 'y
M. Ymanckoit: Toeoa Paycmumo Ileppec,
ucnyzauHolli 3a cyovby ceoeli HOB0Li Nvecul
cman npocumo umnpeccapuo... [2, c. 60].
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CoyYHBII1, KPAaCOYHBIl CTUIb paccKas-
YyKa VI3MEHEH IepeBOYMKAMU 3a CUET
CHATUA SIUTETOB MM UX OCIabneHus;
cp.: insolentissima bestia [3, c.237] (ua-
xanvHetiwas meapv) y 3. Bbpopepcen -
Hasolnuseas meapy [1, c. 48] (mramm), ay
M. YMaHCKOI IIPOCTO HAXATIbHOE HUBOM-
Hoe [2, c. 60].

O Ileppece B opurnHase ckas3aHo: ... si
senti' dare del matto 3, c.237] (nHo cam
no4y6cmeosas, 4mo CHAMUI) — IO IO-
BOJIY €TO0 NPeIOKeHVs TOHATHCS 33 MbI-
IIBIO TI0 KPBIIlle, T7ie MOXKET OBbITh €€ THes-
no. O. bpozmepceH MeHseT CTUIb 37eCh Ha
IlepeMOHHO-3aJyMUNBBIil, 4YeM cOuBaeT
BHYTPEHHUII TeMIl pacckasa (cp.: Ho on
Cam 4y8cmeosar, 4mo mpeboseas uezo-mo
Hesosmoxcrozo (1) [1, c. 49]), ay M. Yman-
ckoit — Ha nezo nocmompenu xax Ha cy-
Mmacweduezo [2, c. 60] — mraMIoBaHHOE
ykpaieHue ¢ppassl aBTOpa, IOKa3aBIIet-
Csl IIePEeBOJYMKY HESACHON. JTOT KOHell
¢dpassl B aBTOPCKOM TEKCTe B IIePeBOAAX
BBIJIE/IEH B OT/Ie/IbHOE TIPe[lJIOXKeHe, YTO
cOuBaeT puUTM.

9. Bbpopepcen  3aBepuraeT IepeBOf
BCTaBKaMM, YKpAIIeHUAMH ¥ IITaMIIaMMI:

— ... con un pipistrello che mi sbatte in
faccia [3, c.244] (... c nemyueii Mmoo,
Komopas 6vémcs MHe 8 TUYO) — ... K020a
Jiemy4as Molutb 6yoem nopxamo no cueHe
u 3adesamv mMoé nuuo [1, c. 56];

— ... rispose, crollando il capo energi-
camente, il capocomico [3, c. 244] (... om-
8emus, IHepeUuHO Kavas (momas) 2070-
801i, Oupexmop meampa) — ... 0Ormeemus
eti pexcuccép, aHepeuuno nompsaxueas (1)
2ono080ii 1, c. 56];

— ... che invece di mandare a gambe alla-
ria... la finzione dellarte... [3, c. 244] (... xo-
mopas, 6émecmo moeo Hmobvl NoCIAMb
86ePX MOPMAUKAMU. .. PUKIMUBHOCTb UC-
Kyccmed...) — ... KOmopbltl, BMECO 1020
umobul copeamo nvecy... [1, c. 57];

— ritiro" la sua commedia, e non se ne
parlo” piu [3, c. 244] (oH 3a6pan ceoro nve-
cy u 6onvuie He 2060pus o Heii) — Paycmu-
Ho Ileppec cHAn komeouro ¢ penepmyapa
1, c. 57].

M. YMaHCKasA TakXe UCHONb3yeT U B
KOHIIe IIepeBOjia TPOMO3JIKIe SKCIUINIIN-
pyonie OODBACHEHNS, 3aIlyThIBAIOIINe
perictBue. Pedb MOET 0 nmeTydyein MblUIN:
... un elemento estraneo, casuale, che in-
vece di mandare a gambe allaria, come
avrebbe dovuto, la finzione dellarte, sera
miracolosamente inserito in essa, conferen—
dole li* per li’, nell’illusione del pubblico,
levidenza duna prodigiosa verita... [3,
c.244] (... uyxmoas demanv, crnyuaiiHas,
Komopas 6Mecto 1mozo, 4rmoobvt NyCmumo
88epx MopmMamKamu, Kax 0o/mxHa Ovina
6bl, PUKMUBHOCMY UCKYCCMBA, YYOeCHbIM
06pasom éHeOpunacy 6 Hezo, NPUOA8 emy
cetiuac e 04eBUOHOCMb NPeBOCXOOHOU
npaseovt...). Y M. YMaHCKOIL: ... 6mopae-
Hue uyi#o020, Cry4aiiHozo snemenma. Ha-
Crmosiuee UCKYCCMB0 NPOuino 6vl. mumo
Heeo (?), Ho OH uydecHbIM 00pA30M BOUEN
6 UCKYCCM60 U C00elicne068an co30aHU0
Yy NyO6nuKu Unmo3uu 4yoecHoti npaeovl,
He umeroueli HUKAK020 OMHOUEHUS K €20
npoussedenuro [2, c. 64]. 3pecp mosicHe-
HIA UTPAIOT OOPATHYIO, 1€30PMEHTUPYIO-
I[YIO POJIb, YTO YCU/IMBAETCS IPOTOKOIb-
HBIM KaHIeTAPU3MOM «COJEIICTBOBA»,
CTMIMCTUYECKY ABHO YYXK/IBIM.

Takum o06pasoM, CTUINCTUYECKNE,
CMHTAKCMYeCKMe ¥ CeMaHTUYecKMe Mu3-
MEHEHMS B PAaCCMOTPEHHBIX IlepeBOfax
HOBE/IbI TPUBOAAT K HE3UHTETpaIn
OPUIMHAIBHOTO MTAbAHCKOTO TEKCTa,
HOTEPU CTYIVICTUYECKON SKBUBAIEHTHO-
CTU IIepeBOfa, yTpaTe obpasa.

KoneuHo, B paMKax OJHOII CTaTby He-
BO3MOYXHO IIOJTHOCTBIO IIPOJEMOHCTPU-
pOBaTh IPOJieTTaHHBII aHA/IN3 IIEPEBOJIOB.
Tem He MeHee, IONTyYeHHBIE Pe3y/IbTATbI
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COIIOCTaBUTE/IbHOTO AHA/IN3a BBHINOTHEH-
HBIX IIEPEBOJIOB HA PYCCKMIL A3BIK JAHHOM
HoBewtbl JI. [Iupanpenno m obumpHoe
IIMTHPOBaHMe YOEIUTEIbHO II0KAa3bIBAIOT
CYILIECTBOBaHNME TaKMX CTpaTeruii mepe-
BOJ]a, KaK «YMEHBIINTEIbHO-YKpallao-
asg» ¥ «HENTPaNnnu3yIollas SMOTMBHOCTDb
OpUTMHa/Ia», Y 000MX HepeBOAYMKOB, a
ob6a IepeBoja XapaKTepU3YIOTCA JIMIIb
OTHOCUTENbHOIA 9KBUBAJIEHTHOCTBIO
ME>X'bA3BIKOBOI TIepelault TEKCTOB.

OTU 1IepeBObI MOXKHO CYMTATD TOJNb-
KO IpUONM3UTENIbHBIM IlepecKasoM ¢a-
Oy/Ibl HOBEJUIBL. VIX HETOYHOCTDb ABJIAET
co60Jl TIpyMep HEBEPHOJ KOHLEIIINI,
HOAXOfa K Ipo6eMaM IepeBofia MCKIIIo-
YUTENIbHO C TEXHUYIECKO CTOPOHBI, Me-
IOLell 1L[e/IbI0 [IeHOTAaTUMBHYIO Ilepefady
nHpopMaLuy, He YYUTHIBAIOLIEN TOTO,
9YTO OCHOBa XYJO)KECTBEHHOIO s3bIKa
ecTb 00pas, ero BHYTPeHHAA He3blOe-
Masi CTOPOHa, O3HadaeMmoe. bes ocosHa-
HMA 00pasa, BHIPAXKAEMOTO CpefiCTBaMM
A3bIKa, SKBMBAJIEHTHBI IIEpEBOJ; OKa-
3aJIcsl HEBO3MOXXeH. B nepeBofiax coxpa-
HAeTCA «0OalaHC» MEXHY IMKBUJALVeit
aBTOPCKUX 37IEMEHTOB Xy 0XKeCTBEHHOI
CMCTEMBI ¥ 3aMEHOI X Pa3bsACHEHUAMM,
KacalolMMMNCS XOJa CIOXKETa, BBITIAUT
3TO KaK YCTpaHEHMe 3/IEMEHTOB «CylIie-
CTBEHHBIX» 1 3aM€Ha UX «COENVMHUTEIb-
HoI1» TKaHbI0. K Takoii cucTeme nepesozpia
(«ynporenne, ocmabneHne» — «ykpaiie-
HIe, SKCIIPECCUBHOE YCUJIEHMe») Iepe-
BOJYMKM, CTPEMACh JOOWUTbCA 3KBUBA-
JIEHTHOTO IIEpeBOJia, BIIOJTHE BO3MOXKHO,
npuberaoT, He 0CO3HaBasAg 3Toro. Takxke
Hab/mofaeTcs IBVDKEHME B HallpaBIeHUN
OT «HANPSDKEHHOCTU» K «OC/TablIeHHO-
CTIU», OT «APKOCTI» K «OmeknocT». Kon-
KpeTHOe 3aMeHsAeTCA 00LIMM, TeHepan-

3pOBaHHbIM. B To xe BpeM:A, HECMOTDPA
Ha IIOIIBbITKM KOMII€HCAlVIM, II€PEBO/bI
OCTAlOTCA NEPENOMTHEHHbIMIM CTUINCTN-
YECKMMMI IITaMIIaMMN.
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